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POROZUMIENIE

w formie wymiany listow miedzy Wspdlnota Europejska a Republika Argentyniska dotyczace

zmiany list koncesyjnych Republiki Czeskiej, Republiki Estofiskiej, Republiki Cypryjskiej,

Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,

Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Slowenii oraz Republiki Stowackiej w zwiazku z ich
przystapieniem do Wspélnoty Europejskiej

A. List Wspdlnoty Europejskiej

Bruksela, dnia
Szanowny Panie,

W nastepstwie podjecia negocjacji miedzy Wspdlnotami Europejskimi (WE) a Republika Argentyriska na
mocy art. XXIV:6 i art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany koncesji w listach koncesyjnych Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii oraz Republiki Stowackiej
w zwigzku z ich przystapieniem do WE, w celu zamkniecia negocjacji rozpoczetych w nastepstwie noty-
fikacji ztozonej WTO przez WE dnia 19 stycznia 2004 r., zgodnie z art. XXIV:6 GATT 1994, WE
i Republika Argentynska uzgadniaja, co nastgpuje.

WE zgadza si¢ na wiaczenie do swojej listy koncesyjnej dla terytorium celnego WE-25 koncesji, ktore
znajdowaly si¢ na jej poprzedniej liscie.

WE zgadza si¢ na wlaczenie do swojej listy koncesyjnej dla terytorium celnego WE-25 koncesji zawartych
w zalgczniku do niniejszego porozumienia.

Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie w dniu, w ktérym WE otrzyma od Republiki Argentynskiej list
wyrazajacy zgode na podjete ustalenia, po ich rozwazeniu przez Strony, zgodnie z ich wlasnymi procedu-
rami. WE poczyni wszelkie wysitki w celu wprowadzenia stosownych $rodkéw wykonawczych przed dniem
1 pazdziernika 2006 r. i w zadnym wypadku nie pdzniej niz dnia 1 stycznia 2007 r.

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
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ZALACZNIK

0304 20 96: nizsza stosowana stawka celna w wysokosci 11,4 % na okres trzech lat lub do czasu, kiedy wdrozenie
wynikéw dauhanskiej agendy rozwoju osiggnie uzgodniony poziom taryfowy, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

0303 79 96: nizsza stosowana stawka celna w wysokosci 12,4 % na okres trzech lat lub do czasu, kiedy wdrozenie
wynikéw dauhanskiej agendy rozwoju osiggnie uzgodniony poziom taryfowy, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

— Dodanie 4 003 ton (erga omnes) w ramach kontyngentu taryfowego WE na ,migso z bydla, zamrozone; ¢wierci
nierozdzielone lub rozdzielone; bez kosci” oraz ,jadalne podroby z bydla, zamrozone; przepona gruba i przepona
cienka. Przywozone migso wykorzystywane jest do przetwdrstwa” (pozycje taryfy numer 0202 20 30, 0202 30,
0206 29 91),

— dodanie 537 ton (erga omnes) w ramach kontyngentu taryfowego WE na odtluszczone mleko w proszku (pozycja
taryfy numer 0402 10 19),

— dodanie 96 ton (erga omnes) w ramach kontyngentu taryfowego WE na jablka (pozycja taryfy numer ex 0808 10 80),

— otwarcie nowego kontyngentu taryfowego w wysokosci 242 074 ton (erga omnes) na kukurydze (pozycje taryfy numer
1005 10 90, 1005 90 00), o stawce celnej w ramach kontyngentu w wysokosci 0 %,

— otwarcie nowego kontyngentu taryfowego w wysokoSci 7 044 ton (erga omnes) na soki owocowe (pozycje taryfy
numer 2009 11 11, 2009 11 19, 2009 19 11, 2009 19 19, 2009 29 11, 2009 29 19, 2009 39 11, 2009 39 19,
2009 49 11, 2009 4919, 2009 7911, 20097919, 20098011, 20098019, 2009 8032, 2009 80 33,
2009 80 35, 2009 80 36, 2009 80 38, 2009 90 11, 2009 90 19, 2009 90 21, 2009 90 29), o stawce celnej
w ramach kontyngentu w wysokosci 20 %,

— otwarcie nowego kontyngentu taryfowego w wysokoSci 20 000 hl (erga omnes) na wino (pozycje taryfy numer
2204 29 65 i 2204 29 75), o stawce celnej w ramach kontyngentu w wysokosci 8 EUR/h],

— otwarcie nowego kontyngentu taryfowego w wysokoSci 40 000 hl (erga omnes) na wino (pozycje taryfy numer
22042179 i 2204 21 80), o stawce celnej w ramach kontyngentu w wysokosci 10 EUR/hI,

— otwarcie nowego kontyngentu taryfowego w wysoko$ci 13 810 hl (erga omnes) na wermut (pozycja taryfy numer
2205 90 10), o stawce celnej w ramach kontyngentu w wysokosci 7 EUR/hL

Wobec wszystkich powyzszych pozycji taryfowych i kontyngentéw stosuje si¢ dokladne opisy taryfowe dla WE-15.

— dostosowanie definicji dla kontyngentow taryfowych WE w wysokosci 11 000 ton ,wysokiej jako$ci” migsa bez kosci:
~Kawalki specjalnej lub dobrej jakosci wotowiny uzyskane ze zwierzat wypasanych wylacznie na pastwiskach, w wieku
miedzy 22 i 24 miesigcem, posiadajacych dwa stale siekacze oraz odznaczajacych si¢ Zywa waga rzezng nie wyzsza
niz 460 kilograméw, nazywana »wolowina specjalng masowana«, kawatki, ktére moga by¢ oznaczone literami »sce

(kawalki specjalne)”, do ,migsa z bydla wysokiej jakosci, bez kosci, $wiezego lub schlodzonego”, dostarczanego
z Argentyny.
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B. List Republiki Argentyriskiej

Bruksela, dnia

Szanowny Panie,

W nawigzaniu do Panskiego listu o nastgpujacej tresci:

,W nastepstwie podjecia negocjacji miedzy Wspélnotami Europejskimi (WE) a Republika Argentyniska
na mocy art. XXIV:6 i art. XXVIII GATT 1994, w sprawie zmiany koncesji w listach koncesyjnych
Republiki Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litew-
skiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii oraz Repu-
bliki Stowackiej w zwigzku z ich przystapieniem do WE, w celu zamknigcia negocjacji rozpoczetych
w nastepstwie notyfikacji ztozonej WTO przez WE dnia 19 stycznia 2004 r., zgodnie z art. XXIV:6
GATT 1994, WE i Republika Argentyriska uzgadniaja, co nastepuje.

WE zgadza si¢ na wlaczenie do swojej listy koncesyjnej dla terytorium celnego WE-25 koncesji, ktére
znajdowaly si¢ na jej poprzedniej liscie.

WE zgadza si¢ na wiaczenie do swojej listy koncesyjnej dla terytorium celnego WE-25 koncesji
zawartych w zalaczniku do niniejszego porozumienia.

Niniejsze porozumienie wchodzi w Zycie w dniu, w ktérym WE otrzyma od Republiki Argentynskiej
list wyrazajacy zgode na podjete ustalenia, po ich rozwazeniu przez Strony, zgodnie z ich wlasnymi
procedurami. WE poczyni wszelkie wysitki w celu wprowadzenia stosownych $rodkéw wykonawczych
przed dniem 1 pazdziernika 2006 r. i w zadnym wypadku nie pdézniej niz dnia 1 stycznia 2007 r.”

Mam zaszczyt niniejszym potwierdzi¢ zgode mojego rzadu.

W imieniu Republiki Argentyriskiej




